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Lesson  10

GOD CALLS

MOSES
Learning Objectives : When God calls a

person to do His work, He does not look at the

ability; rather He gives the ability to do the

work.

Passage for Study  : Exodus 2:11-25; 3:1-22

Memory Verse        : 2 Peter 1:10 –

Therefore, my brothers, be all the more eager

to make your calling and election sure.

]mtTm-t±iyw : ssZ-hw H-cph-s\ X-s‚ ip-

{iq-j-°m-bn hn-fn-°p∂-Xv Ahs‚ I-gnhp-t\m-

°nb√. ssZ-hw H-cph-s\ X-s‚ ip-{iq-j-bv-°m-

bn hn-fn-°p-tºmƒ A-Xn-\m-h-iyam-b I-gn-hpw

\¬-Ip∂p.

]mT-̀ m-Kw :  ]pd. 2:11-˛25, 3:1˛-22

a-\x-]mTw :  2 ]-s{Xmkv 1:10

""AXp-sIm-≠v k-tlm-Z-c-∑m-sc \n-ß-fp-sS hn-

fn-bpw sX-c-s™-Sp∏pw D-d-∏m-°p-hm≥ A-[n-Iw

{i-≤n-∏o≥''

]mTw

tam-si ̂ -d-thm-s‚ ]p-{Xn-bp-sS a-I≥ F-

∂ \n-e-bn¬ sIm-́ m-c-Øn¬ h-f¿-∂p h∂p. cm-

P-Ip-am-c≥ F-∂ \n-e-bn¬ an-{k-bo-an-se k-I-

e hn-Zybpw A-̀ y-kn®p. kp-µ-c-\pw kp-ap-J\pw

B-tcm-Ky-hm-\p-am-b H-cp bp-hm-hm-bn-Øo¿∂p.

X-s‚ k-tlm-Z-c-∑mcm-b bn-{km-tb¬ a°-sf

an-{k-bo-ay¿ A-Sn-ath-e sN-øn-°p-∂Xpw Ah-

sc ]o-Un-∏n-°p-∂Xpw I-≠p tam-si-bp-sS a-

\�v h√m-sX th-Z-\n®p. H-cn-°¬ H-cp bn-{km-

tb-ey-s\ an-{k-bo-ay≥ A-Sn-°p∂-Xp I≠p.

Lesson

Moses was brought up in the palace as

the son of the daughter of Pharaoh. Being a

prince, he learned and was proficient in all the

arts of Egypt. He became a handsome and

strong young man. Moses’ heart was pained

to see his fellow Israelites being ill-treated as

slaves by the Egyptians. One day he saw an

\n-s∂ R-ßƒ-°v {]-̀ phpw

\ym -b -[n -] -Xn -bp -am -°n -Xv

Bcv? an-{k-bo-ay-s\ sIm-∂-

Xp-t]m-se F-s∂bpw sIm√p-

hm≥ `m-hn-°p∂pthm?

“Why are you
hitting your  fellow

Hebrew?”

The man replied, “Who made you ruler
and judge over us? Are you thinking of
killing me as you killed the Egyptian?”

\n-s‚ Iq-́ p-Imc-s\

A-Sn-°p-∂-Xv F-¥v
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a-‰mcpw A-hn-sS-sbßpw C-s√-∂p a-\-�n-em-b-

t∏mƒ bn-{km-tb-ey-s\ A-Sn-®p sIm-≠n-cp-∂

an-{k-bo-ay-s\ tam-si A-Sn-®p-sIm∂p. a-W-en¬

Ip-gn-®p-aq-Sn. Xm≥ sIm-́ m-c-Øn-te-°v a-S-

ßn-t∏mbn. ]n-s‰- Znh-kw tam-si \-

S-°p-hm-\n-d-ßn-b-t∏mƒ c-≠v bn-

{km-tb-ey¿- X-Ωn¬ h-

g-°n-Sp∂-Xv I≠p.

tam-si A-Sp-Øp-sN-

∂p A-\ym-bw sN-

bvX-h-t\m-Sv...

Xm≥ sNbv-X

Imcyw {]-kn-≤-am-bn

F-∂-dn-™-t∏mƒ

tam-si ̀ -b-s∏´p. cm-

Pmhv Cu Im-cyw A-

dn-™-t∏mƒ tam-si-

sb sIm√p-hm≥ A-

t\z-jn®p. tam-si

A-hn-sS \n-∂pw Po-h-c-£-bv-°mbn Hm-Sn-t∏m-bn

an-Zym≥ tZi-Øv FØn. A-hnsS ''bn-t{Xm''

F-∂p t]-cp-≈ H-cm-fp-sS a-Ifm-b 'kn-t∏m-dsb'

hn-hm-lw I-gn-®v A-hn-sS Xm-a-kn®p. tam-si

A-Ωm-bn-b∏-s‚ B-SpI-sf ta-bn-°p∂ tPm-

en-I-fn¬ G¿-s∏-´p. H-cp Znh-kw tam-si B-

SpI-sf ta-bn®p-sIm-≠v 'tlm-tc_v' ]¿-∆-X-Øn-

s‚ A-Sn-hm-c-Øn¬ FØn. A-t∏mƒ A-Xm

A-¤p-X-I-cam-b H-cp Im-gv-N. apƒ-∏-S-¿-∏n¬

h-en-b Xo I-Øp∂p. ]-t£ sh¥p-t]m-Ip-

∂n√. Cu A-¤p-X-I-cam-b Imgv-N F-s¥-∂p

t\m-°p-hm≥ tam-si A-Xn-\-Sp-tØ-°v sN∂p.

A-t∏mƒ Xo-bp-sS \-Sp-hn¬ \n∂pw

tam-ti tamti, C-tßm-́ v A-Sp-°-cpXv.

\o \n¬-°p-∂ ÿ-ew hn-ip-≤-̀ q-an-bm-I-bm¬ Im-en¬ \n∂pw sN-cp-∏v

A-gn-®p If-I. Rm≥ \n-s‚ ]n-Xm-°-∑m-cp-sS ssZ-hw B-Ip∂p.

Moses, Moses. Do not come any closer. Take off your
sandals, for the place you are standing is holy ground.

I am the God of your fathers.

Egyptian beating an Israelite. After making sure

that no one was watching, he killed the

Egyptian and

buried him in the

sand and returned

to the palace. The

next day he saw

two Israelites

fighting with each

other. He asked the

one who did wrong,

Moses became

fearful knowing

that his deed was

known to all. When

Pharaoh heard of this, he tried to kill Moses,

but Moses fled from Pharaoh and went to live

in Midian. There he married Zipporah,

daughter of Jethro and lived there for some

time. He busied himself in taking care of

Jethro’s flocks. One day Moses was grazing

the sheep near Mount Horeb. There he saw

an astonishing sight. There was a bush on fire

but it did not burn up. As Moses went closer

to see what was happening, he heard a voice

from the fire.
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tam-si ssZh-sØ t\m-°p-hm≥ `-b-s∏-´v ap-

Jw aqSn. ssZ-hw tamsi-tbm-tS F-s‚ P-\-Øn-

s‚ I-„-X Rm≥ I≠p. Du-gn-b-hn-Nm-c-I-∑m¿

\n-an-Ø-ap-≈ A-h-cp-sS \n-e-hn-fn-bpw tI´p. F-

s‚ P\-sØ I-\m≥ \m-´n-te-°p F-s∂ B-

cm-[n-°p-hm≥ hn-́ -b-bv-° F-∂v Rm≥ I-ev-]n-

°p-∂p F-∂v ̂ -d-thm-t\m-Sv sN-∂v ]-d-I F-∂v

I-ev-]n®p. tam-si C-Xp-tI-́ v hn-kv-a-bn®p. tam-

si ssZ-h-tØm-Sv ̂ -d-thm-\pw bn-{km-tb¬- a-

°fpw F-s∂ hn-iz-kn-°n√. 'ssZ-hw \n-\-°v

{]-Xy-£-s∏-´n-´n√' F∂p ]-d-bpw, am-{X-a√

Rm≥ hn-°\pw X-Sn-® \m-hp-≈-h\pw B-Ip∂p.

A-Xn-\m¬ a-‰m-sc-sb-¶nepw A-b-bv-t°W-ta

F-∂p ]-d-™v Cu Np-a-X-e-bn¬ \n∂pw H-gn-

™p am-dm≥ {i-an-®p A-t∏mƒ ssZ-hw A-h-

s\ ss[-cy-s∏-SpØn. Ah-\v D-d-∏p \¬-Im≥

c-≠v A-S-bm-f-ßƒ sIm-SpØp.

Moses hid his face, because he was afraid

to look at God. God said, “I have indeed seen

the misery of my people in Egypt. I have heard

them cry out because of their slave masters,

and I am concerned about their suffering. So I

have come down to rescue them from the hand

of the Egyptians.” Moses said to God,

“Pharaoh and the Israelites will not believe me.

They will say that God has not appeared to

you. Moreover I am slow of speech and

tongue.” Moses tried to get away from this

responsibility by asking God to send someone

else. God encouraged Moses and gave him

two signs to confirm his word.

-̨ ˛ \n-s‚ ssI-bn¬ C-cn-°p∂-Xv F¥v?

˛̨ A-Xv \n-e-ØnSp-I (h-Sn- k¿-∏ambn)

˛̨ A-Xn-s‚ hm-en¬ ]n-Sn°p-I

˛̨ \n-s‚ ssI am¿-∆n-S-Øn¬ CSp-I

˛̨ ho-≠pw ssI am¿-∆n-S-Øn-enSpI

˛̨ Cu A-S-bm-f-ßƒ hn-iz-kn-®n-√m F-¶n¬

\-Zn-bn¬ \n∂pw sh-≈w tIm-cn D-Wßn-

b \ne-Øv H-gn°pI

˛̨ H-cp hSn

-̨ ˛ What is that in your hand?

-̨ ˛ Throw it on the ground  (It became a snake)

-̨ ˛ Reach out your hand and take it by the tail.

-̨ ˛ Put your hand inside your cloak

-̨ ˛ Now put it back into your cloak.

-̨ ˛ If they do not believe you, take some water

from the Nile and throw it on the

ground.

-̨ ˛ A staff
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Cu A-S-bm-fw Im-Wp-tºmƒ A-h¿ hn-iz-kn-

°pw. \n\-°v ss[-cy-Øn-\m-bn \n-s‚ k-tlm-

Z-c\m-b A-l-tcm-s\bpw hn-fn-®p sImƒ-I.

Aßs\ ssZ-h-I-ev-]-\ {]-Im-cw A-h-¿ ^-d-

thm-s‚ sIm-́ m-c-Øn-te-°v t]mbn.

When they see these signs, they will

believe you. Take your brother Aaron along

with you as you go to meet Pharaoh. So they

went to the palace.

1. tamsi Hm-Sn-t∏m-b ÿ-ew ?

2. tam-si-bp-sS A-Ωm-bn-b-∏-s‚ t]-sc¥v?

3. tam-si-bp-sS ̀ m-cy-bp-sS t]cv?

4. tam-si-bp-sS k-tlm-Zc-s‚ t]cv?

5. ssZ-hw tam-si-bv-°v {]-Xy-£-s∏-́  ]¿-∆Xw?

1. Where did Moses flee to from Egypt?

2. What is the name of Moses’ father-in-law?

3. Who was Moses’ wife?

4. What is the name of Moses’ brother?

5. On which mountain did God appear to Moses?

˛̨ k-¿∏-sØ I-≠v tam-si

t]-Sn-°p∂p

˛̨ k¿-∏w h-Sn-bmbn

˛̨ tam-si-bp-sS ssI Ip-jvTw D-≈-Xmbn

˛̨ ssI ]-gXp-t]m-se-bmbn

˛̨ AXv c-‡-am-bn amdn

-̨ ˛ Moses saw the snake and became filled with

fear.

˛̨ The snake turned to a staff

˛̨ Moses’ hand became leprous

˛̨ His hand was restored.

˛̨ It will become blood.


